Multiuso / Multiuse

HAVANA NEW

BC-9500

MANUAL DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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1-Tampo superior
2-Lateral esquerda
3-Lateral direita
4-Tampo central
5-Tampo inferior
6-Travessa central

5 7-Travessa superior

9 8-Frente de gaveta
9-Lateral de gaveta (2x)
10-Traseiro de gaveta
11-Portas (2x)
12-Fundo de gaveta
13-Costas (2x)

Ferramentas necessarias(nao fornecidas)

Ferragens/Herraje/Hardware:
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1-Tapa superior 1-Upper Top 1-680 X 370 X 15 pwewsoessegacomouns
2_Latera| |un|erda 2'Left S|de 2_1200 X 355 X 12 DIMENSIONS READY MODE PARTS
3-Lateral derecha 3-Right Side 3-1200 X 355 X 12
4-Tapa central 4-Central Top 4-598 X 354 X 12
5-Tapa inferior 5-Lower Top 5-598 X 354 X 12
Ll6-TraveSS§ central d 6-Central Crossbar | 6-598 X 65 X 15
g 7-Travesafio superior 5 7-Upper Crossbar 7-598 X 65 X 15
8-Frente del cajon 8-Drawer Front 8-606 X 147 X 15
9-Lateral del cajon (2x) 9-Drawer Side (2x) | 9-338 X 95 X 15
10-Trasero del cajon 10-Drawer Back 10-544 X 65 X 15
11-Puertas (2x) 11-Door (2x) 11-606 X 302 X 15 \
12-Fondo del cajon 12-Drawer Bottom | 12-572 X 341 X 3 c 2 9§ 8 2 3 g © g 29

13-Dorso (2x)

Instrugcées para a montagem do produto:
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Separe as pegas e acessorios de maneira organizada.
Separate the parts and accessories in an organized way.
Separe las piezas y accesorios de forma organizada

NERN

13-Back Panel (2x)

orrar o chdo com o papeldo das embalagens.
Cover the floor with the cardboard from the pack.
Cubre el suelo con el cartén de los bultos.

13-805 X 305 X 3
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E necessario duas pessoas para montar o produto.
It's necessary two people to assembly the product.
Se requiere dos personas para montar el producto.

medidas em mm
measure in mm
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(1° Passo N ( 3°Passo h

Atencao! ao parafusar a corredica

10 Paso ,cuidar o lado certo. 30 Paso
Atencién! al atornillar la corredera,
1 0 S tep cuidar para que esté en el lado correcto 3 0 S tep

Attention!When screwing the slide,
take care to do the right side
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5° Passo

5° Paso
5° Step
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6° Passo
6° Paso
6° Step
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7° Passo

7° Paso

7° Step

8° Passo
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Montagem das dobradigas nas portas (11) colocando calgo e dobradiga.
Montaje de las bisagras en las puertas (11) Poner la base y bisagra.
The assembly of the Hinge in the door (11) putting the base of Hinge and hinge .
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con la bisagra.

/ Jungédo do Calgo \
com a Dobradica .
Unificacién de la base

EM TODAS AS PORTAS DA MESMA MANEIRA
EN TODAS LAS PUERTAS DE LA MISMA MANERA
ON ALL DOORS THE SAME WAY

REGULAGEM / REGLAJE /ADJUSTMENT

Possuem marcacgao de fixagao das dobradicas
nas pegas. (02,03).
Tienen perforacion de fijacion de las bisagras
en las piezas (02,03).
There are markings of hinges assembly
in the parts (02,03).




